




















Nieuw-Guinea was de springplank voor de verovering van Austra- | a 








De Australische weerstand was totaal 
gebroken en ze trokken terug naar het 
binnenland. 














Intussen probeerden kapitein Owens mannen de basis bij Gona te 











Wat vindt u dat we moeten doen, Het HK zegt dat ze geen 
ns overgeven of door- VERSTERKINGEN 
L kunnen sturen! 































joen 
makkelijke beslissing, 
maar als het 
opofferen van 
de mannen niet helpt, 
zal ik proberen te voor: 
komen dat ze sneuvelen… 
B we BLIJVEN nog eon 
beetje! Misschien 
trekt de vijand wel 
terug! Dan hebben 
we wat meer 
respijt! 








Maar ze zouden géén respijt krijgen! De Jappen 
hadden haast om Nieuw-Guinea te krijgen en dan 
hun volgende stap naar Australië te doen, 





mr EES doo 








l De aanval op Gona ging onverminderd voort… 














pe Jappen in dat gebied stonden onder bevel van kapitein Osaki, zen onbuigzame 
man, die alleen dacht in termen van overwinning of dood. 





Hoe kan nou gen stel schapen onze ver. 
Lpletterende oorlogsmachine tegenhouden? 
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Eek ad 
















Tuwordaalen _J 
Warden det / 


gevoerd! 
Kapitein 


KAPITEIN! 











{__pe Australiërs hebben de WITTE 
AG gehesen! Luitenant Mitchio 
„kt dat ze zien willen OVER 





Dat is het einde dat ze 
_' verdienen omdat ze onze op- 
mars gedwarsboomd heb- 
bent 
















Even later komt kapitein Owen de voorwaar- 
‘den bespreken... 





















aarden? Zijne KEIZERLIJKE MA— 
T stelt de Voorwaarden vast! De 
soldaat, die zich overgeeft Is geen voor- 


waarden WAARD! Hij verdient 
se slechts de GOOD! 































Een paar minuten later gevan de enkele soldaten die Gona nog verdedigen zich op 
Owens orders over. 
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Die beide leiders, Owen en Osaki, waren de vertegenwoordigers van twee totaal 
verschillende werelden: de ene positief en plichtsgetrouw.… de 


andere fanatiek en trots, el T 












































leen lover 
blijven! 








dacht weer 
vluchten. 


 nAaAcHHHt WH 






































STOMMELINGEN! 
lat 


Iz 
en ONTKOMEN! Str: 
SCHILOWACHTE! 














E En itraf de GEVANGENEN OOK) Geaf  ] 
ze het ZWAARSTE WERK \ 
t Á 
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FA sares 3 








14 













En als Osaki all vanen mt 
allean de WACHT 
POSTEN verlakt…. maar 
MIJ ook! Die man heeft me 
vaor SCHUT gezet! Maar 
Ik kom hem nog wel 
eons TEGEN... 
en dan. 

















mn 

Dit Is ons HOOFD- 

DOEL....Port Mores-| 
6 be 


Een paar dagen later trok- 
ken Osaki's mannen verder... 
| naar nieuwe doelen. 
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elfde richting, die OWEN voor zijn zware oerwoudtocht geno: 


heeft… 


in dez 














Dagon later, als de vluchteling de uitputing nabij & 


Zijn dat Jappen…? Na 
alles wat Ikk doorgemaakt heb 
STERF Ik liever dan weer gevan- 
\\gen genomen te worden. > 
De | 











Van enige afstand, zodat hij een kans op ontsnappen heeft als het vijanden 
zijn, roept Owen in de stille nacht 


Wat Is het 
wachtwoord, 
schild. */ 


wacht? & 















gar 817 




















= en z 19 
el Owen hun bedoelingen wel kan raden, voelt hij zich rustig, want hij 
iërs zijn =d 





























Weldra. 


Dat is de situatie, kapitein! 
Als we ze op de Owen Stanley 
berg niet AFSLAAN, zijn 


we er geweest! 















U bent ven 


\ Wanneer DAT nadia is, 
optimist, kapitein! ) 


zal IK wal bepalen! 

Maar wat u 

NU nodig hebt is rüst 
‘en geen gevecht! 
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En zo kwam Owen weer bij z 
zijn kracht hem in de steek 









en mensen terecht…klaar om te vechten tot | 
a 











zijn opoffering en die van v 
bevree: 
hor 


anderen waren nodig om de 
n van Osaki bezig te 
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Het eerste punt was Berg Stanley te behouden 





VOORWAARTS! 
We moeten 
vooRuIT!: 














Maar weldra zat de lucht vol eskaders zware Engelse bommenwerpers. 




















Het regende bommen op Osaki en zijn mannen… 

















[en de hervonden kracht 
van de Geallieerden begon 
zich bij de Jappen te doen 
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En na een paar maanden was het geen kwestie meer van een stelling behouden 
voor de Australiërs, maar van eerder verloren stellingen weer innemen. 


vooruIT! 
Laat ze maar 's 
VOELEN 
hoe het Is! 











En in september 1943 werd de laatste | 
Japanse vesting (Lae) onder druk 


We hebben dit zoo- 
tje gepakt. 
kapitein. 





























Zoals OVERAL vochten de Jappen in Lae hevig TERUG. 
UZ ne En 








HS HIER...PAK 
AAN, 
DOMKOP! Jia, 




















En op 13 september viel de LAATSTE Jappenpost in Nieuw- 
Guinea in Australische handen, 











Maar toen kreeg Owen onverwacht nieuws te horen. 





osakt en een paar van zijn 

ottieleren vluchtten net oerwoud In. / 

\ Ze wiigen niet gevangen geno- „_/ 
men wordent 














Vroeg of laat 
zuilen ze het toch 
/_ moeten OPGEVEN! 


sarlieg 27 
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De jaren verstrijken en de oorlog in Europa en het Verre Oosten ís voorbij en 
vergeten! De herinneringen aan het geweld en de ontberingen Joven nog maar 


bij een paar mensen voort! 
Er is een nieuwe generatie ontstaan! Het is nu 1963! Owen, die de oorlog als 


kotonel is uitgekomen, ging zo'n twee jaar geleden met pensioen uit het leger… 











Margaret, 
liefje! Mag ik nou de KRANT 
hebben…of niet? 




















Op de binnenpagina 
vindt Owen iets dat hem 





















NE 
Be JE, 











Wat afgrijselijk! 
Dat moeten zo lang- 

zamerhand WILDE 
BEESTEN geworden 


























De volgende dag, op kantoor bij generaal Mathews 


| en Ii ret Nie ï 


pan! W, 


nl Waas 
Je zo verbaasd 
q soor hun 

















Wat BEDOEL jo, 



























‘Hij neemt een besluit en gaat scheep naar Port Moresby… 


Ik vind wel iemand, die er net zo } 
over denkt als Ik….en za niet, dan 














De garniagenskommandant In Port Moresby was vens Owens 
ondergeschikte, 





Tie zal niet proberen je_J 
OVER te halen, Paul….maar als je me 
zoudt willen helpen. 





John, Ik heb nooit 
een betere kommandant 
gehad dan jij.….maar wat 
Je NU van me 
vraagt. 
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We hebben net al een keer 
geprobeerd.…maar ze schieten 
telkens weer op ons. Het zijn 

fanatiekelingen, Johnl Ik kan 


] 


\| 


‘geen mensenlevens riskeren om 


ze te radden! 











Laat mij het nog eens proberen! 
Heus, Paul.als je me niet helpt, 
ga ik er 
antsán heen! 


4 \ 
En Je zou het 
nog doen aok, Jonnt 
Okay, ik geet je aan 


PELOTON Es 
meel 

















Die stomme 
Jappen verdienen | 
deze aandacht 




















Maar sommige mensen vergeven gemakkelijker en vlugger dan anderen. 


Ik heb soms hele nachten niet 
geslapen, kolonel, als Ik aan 
die tui dacht! 


Geen KOLONEL, 
Aif….ook al 
draag Ik het unt- 
form! 
























Dat lijkt me oen 
goede plek! We zullen 
wat inlichtingen ver- 
zamelen bij de In- 

baorlingen! 





Zullen we hier 
en A 
Á 


DR: 



























Plotseling wordt er vanuit de bomen geschoten… 











KALM AANI Niemand mag schieten 
We mogten za Iatan mien dat 

















Doe wat de kolonetzean } P/ okay, sergeant! Ik zal 
BEGREPEN?1? me als eon zoete 
ú CHIETEN! 








Niet schieten! We doen Jullie geen 
DE 


OORLOG IS VOORBIJ 











Er volgt diepe STILTE op Owens roepen. 
mn” 


ze zul 





Geen slecht idee, Sir... 
en dat heeft nog 

























































































S ú 
ie Ca 
We zijn geen Idioten! Dit zal de 
Amerikanen en trallërs 
AES nh 
z een lesje gf 
Sri jp 
\ d 
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EENS zullen Ja, onze keizer Is 
onze legers TERUG ONOVERWINLIJK..en 
KOMEN...en dan zullen eens zal hij ons te 















we weer eens goed HULP komen! 
kunnen ETEN! 


















wat voeren ze | Ze hebben ans betache- } 
hun schiid, J lijk gemaakt, sergeant n 








| 


Sanf9g 43 





















































Ons privé Marstall plan 


Dan zullen 

we weer wat 

ANDERS 

moeten gaan 

verzinnen, 
Aufl 














Zie je wel dat het waar is wat ike 
Jullie verteld heb? Ze denken dat we van 
honger omkomen en ze wilden 
ons mat die list gevangen 


Onze vijanden 
zijn zo sluw 
als SLANGEN... 

















[E Intussen, ín het Australische kamp… 


Dat zou N 

tot een gevecht 

kunnen voeren… 
en Ik wil 


NIET op ze 
SCHIETEN! 





/ \ 
/ / N' E 
NMS E 











in weer kwamen de oude haatgevoelens en rancunes opwellen jegens de mannen 
díe eens het eiland veroverd hadden… 





LAAT ze dan maar Ze VERDIENEN niet beter! Bent 
als bessten leven! u de oorlog VERGETEN? 


KOP DICHT! 

Ik heb GENOEG 
van Jullie, 
gekanker!t 





De oorlag 
Is VOORBIJ! 
Het is IDIOOT te 


een JAAR in dit oerwoud 
blijven om dit karwel 
OP TE KNAPPEN, 
dan DOE Ik 
dat! 















































schiet NIET 
voordat Ik het 



































Maar. niemand Tuistert naar hem! Hur) 
woede jegens de Jappen raakt op het 
KOOKPUNT. 









STOP! Ik sleep Jullie ALLE- De 
MAAL voor de KRIJGSRAAD! 
STOPIi 











U hebt gelijk, kolonel! En sis ar nog 
oorlog 15, komen ze ons op een 
wel eens reddon! 





gaat DOOR! z 
ze niet GESCH 














el 





En weer weigerden die fanatieke mannen de uitgestoken hand, die hen wilde 








Strat ze niet, sergeant! 
Ze naaden per slot een MOTIEF W 
om te schieten! Ik moet toegeven 
dat het oen MISLUKKING 
was! 


Het spilt 
me, Sir! Het 
doet mij OOK 



































Hij weet dat zike stap hem dichtbij een 


mogelijke DOOD brengt, maar hij 


bijft doorgean… GROTTEN: Daar zitten 


ze vast IN! Hoeveel 
zouden het er 
in totaal ZIJN? 





























Paar KOMT mi) VLoe, 











Nog een PAAR stappen 
en dan HEB ik ham! Voor- 
uit, Australiër! Ik zal je 
LEREN ons te 
bedotten! 





























DEK hem.….misschien is nij 
HELEMAAL niet gewond. DOET 
hij maar ALSOF....en heeft hij 
een verborgen WAPEN 
bij zich! 
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Ik KAN al die jaren geen ON— 
GELIJK gehad hebben! Ik KAN 
je goedheid niet met een regen 



































Toch IS het zo, 
Osaki! 
De oorlog is.al acht- 
ten jaar VOOR- 
Bit 



















































































































van KOGELS vergolden hen” 
ben.ndat..dat KAN 
Feen 
5 4: 
{ ee 
nf iu 
In 
ij N 
(| 
N d 
u_N PD) 
Ri 
se 
fb 





wen op. 


Zonder een woord te spraken ult Osaké 
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over zijn Îippen… 





Maar als Osakí de gevallen man BEREIKT, komt er een kreet van verbazing 





Maar die man 
KEN ik! Het js niet mogelijk. 
KAPITEIN OWEN! 


het had niemand 
ANDERS kunnen 














Maar Osaki maakt nog steeds dezelfde 
FOUT... 
Owen..….hoe Is het mogelijk 
dat je me na al die jaren nog 
steeds ACHTERVOLGT? 


in 











Osakl.je hebt het 





Luister, Osaki. 
lk…je moet weten. 
Is al jaren geleden 
en we waren hier om je uit 
HEL te halen 


onmogelijk! En ik 











misschien sterf 



















) 


S47fan.e | 
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Pes 
Owen voelt de tranen van de trotse en fanatieke Osakl op zijn arm vallen! Hij 
EN grotere beloning kunnen vragen 
rn 














Later, in het kamp. 


Zijn wonden zijn 

ernstig, maar NIET 

DODELIJK! Hij 
HAALT het 
























Osaki zegt maar één woord. 


[ZEI 


























pijl 
L Ter 1) 




















_ Lees de adembenemende 
avonturen van 





5 
5, 
ij 
sl 
zel 


